Registre su producto y obtenga asistencia en

www.philips.com/welcome

ES Dispositivo NAS de Philips

SPD8010

SPD8015

SPD8020

SPD8025

SPD8030



Su dispositivo NAS de Philps ... 3

CONTENIAO AE 18 CAJA.1wvvrrrrerererssssssisiseseseseseeesssssssssssssesss 188811 3
Componentes opcionales (NO INCIUIAOS) ..vvvvvvrruverriieressiseessisses st ssssss s sesees 3
ANLES A& EMPEZAN ....errrrvvvieisiissssssssessss s 4
Precauciones durante 12 iNStalaCion ... 4
1Cdmo puedo localizar la informacion de Garantial........m———————— 4
Marca WEEE: “Informacion al consumIdor ... 4
Eliminacion del prodUCto @NTIGUO .. mrmimirsessisessssssisessssssssssssesssss s s sesssssssasssssssssssssesssessssssenes 4
ADVERTENCIA ...oco et ssss st sisss s s 550505 5
DIESCIIPCION ottt 6
CONEXION o 7/
Conexidn del dispositivo NAS de Philips al encaminador de red...... s, 7
INSTAIACION covvvveeiiiirrrei s 9
Instalacién del dispositivo NAS de Philips en su PC con WINAOWS ... 9
Instalacion del dispositivo NAS €N SU APPIE MAC.......umimrimisssiss 13
CONTIGUIACION woevvvevrissesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns 15
Acceso a la consola de adminiStracion (PC) ... 15
Acceso a la consola de administracion (APPIE MAC) .. 15
Configuracion del dISPOSITIVO INAS ... ssissss s ssssssssssss s 17
DIVEISION .covvvveiviiiiseeeesssseessssssssss s ssssssssss s ssssssssssssssssss s 22
Disfrute del dispoSitivo NAS de PhilDS ....ueieeerrieeresiesesssiseessisesssissss s sssesssssssssssssss st sassssssesssssesees 22
Exploracidn de su dispositivo NAS a través de Intemet: Disfrute del servidor FTP...cnns 23
Transmisién de contenido multimedia a través de la red: Disfrute del servidor UPnP......cis 26
DISTIULE el NOSE USB.....oovviiiicrrecissiessessssisssessssiss s sssssss s s s 28
Mds informacidn sobre el dispositivo NAS.....in. 30
Utilice el dispositivo NAS como dispositivo de almacenamiento eXtEMO .. 30

Cdmo disfrutar del dispositivo NAS (sin asistente)

MANTENIMIENTO ..t rrreesier e s
ACLUANIZACION AEI TIMMWEIE ooeettreiirieevereeeessssssssisssesss s sesses s8R 32

Resolucion de problemas..... e 34
Ayuda en INEa/Preguntas MAS FrECUBNTES. ... iimmisrrerssssssssssissesssssss s ssssssss s sssssssssseees 34
Restablecimiento del diSPOSIEIVO INAS ... s ssssnns 34



Su dispositivo NAS de Philips

Para sacar el mayor partido a la asistencia que proporciona Philips, registre el producto en

www.philips.com/welcome

Contenido de la caja

A. Dispositivo NAS

C. Adaptador de corriente

E. Cable de red

©

F. CD de software

(Incluido el manual)

B. Soporte vertical

=

D. Cable de alimentacién

(<> |
L___‘———.\_“ﬂ'_*e\_‘l

G. Guifa de inicio rdpido

Componentes opcionales (no incluidos)

Unidad de almacenamiento USB

de Philips



Antes de empezar

La mdquina no contiene piezas aptas para el manejo por parte de los usuarios. Su mantenimiento lo debe
realizar
personal cualifi cado.

Precauciones durante la instalacion

Cdmo encontrar una ubicacién apropiada

= Coloque el aparato sobre una superfi cie plana, resistente y estable. No coloque el aparato sobre
una alfombra.

= No coloque el aparato encima de otro equipo que emita calor (por ejemplo, un receptor o un
amplifi cador).

=  No coloque nada encima o debajo del dispositivo (por ejemplo, CD o revistas).

= Instale esta unidad cerca de la toma de CA y donde tenga facil acceso al enchufe de alimentacion de
CA.

Espacio para la ventilacidn

= Coloque el aparato en un lugar con ventilacion sufi ciente para evitar su calentamiento interno. Para
evitar que se recaliente el aparato, deje un espacio de al menos 10 cm (4 pulg.) desde la parte
posterior y superior, asi como 5 cm (2 pulg.) desde la parte izquierda y derecha.

Evite altas temperaturas, humedad, agua y polvo

= No exponga el aparato a goteos ni salpicaduras.

= No coloque sobre el aparato objetos que puedan suponer un peligro para el mismo (por ejemplo,
objetos que contengan liquido o velas encendidas).

¢{Como puedo localizar la informacion de garantia!?

Examine la carpeta de garantia Philips del disco duro o vaya a www.philips.com/support
Necesitard el software Adobe Reader para abrir estos archivos. Si no dispone de Adobe Reader, puede
descargarlo gratuitamente de www.adobe.com.

La garantia Philips no se aplicard si el dafio se debe a un accidente, golpe, mal uso o negligencia.

Be responsible
Respect copyrights
“La creacién de copias no autorizadas de material protegido contra copias de programas informaticos,

archivos, material de radiodifusion y grabaciones acusticas, podria violar los derechos de copyright y
constituir un delito. Este equipo no debe ser utilizado con dicha finalidad".

Marca WEEE: “Informacion al consumidor”

I
Eliminacion del producto antiguo

Este producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad, que pueden
ser reciclados y reutilizados. Por favor inférmese acerca del sistema de recoleccién independiente local de
productos eléctricos y electrdnicos, incluidos aquellos marcados con el simbolo del carrito contenedor
tachado. Por favor actle de acuerdo a las leyes locales y no deseche los productos viejos con los
desperdicios domésticos.



ADVERTENCIA

Las bolsas de plastico pueden ser peligrosas
Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa fuera del alcance de los bebes o nifios pequefios.

Aungue este producto ha sido disefiado con el méximo cuidado para proporcionar un rendimiento
duradero. Philips le recomienda manipular los componentes electrénicos con mucho cuidado: Evite el
contacto con el agua, asi como someterlo a fuerzas extremas.

Por favor aseglrese de colocar el equipo en un lugar bien ventilado, para asegurar una vida Util duradera
y un rendimiento dptimo.

Philips no proporciona ningln servicio de recuperacion de datos y no se hace responsable bajo ninguna
circunstancia de la pérdida de datos. Es responsabilidad del cliente hacer una copia de seguridad de todos
los datos almacenados en un disco Philips. Se borrardn todos los datos cuando se envie el producto a
Philips para servicio.



Descripcion
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1. LED de estado
Indicador de estado
2. LED de actividad
Indicador de actividad
3. Botdn de encendido/bajo consumo
Enciende el dispositivo NAS o lo establece en modo de bajo consumo
4. Botdn Reset
Restablece el dispositivo NAS

Comportamiento de los LED: LED 1 (Estado) LED 2 (Actividad)
Unidad apagada Desactivado Desactivado

El dispositivo NAS se estd Parpadeante Parpadeante
encendiendo

Unidad encendida Activado Desactivado
Actividad del dispositivo NAS Activado Parpadeante

1. Puerto USB

Puerto USB 2.0 host
2. Puerto Ethernet

Toma RJ-45 para el cable de red Ethernet (10/100/1000 Mb/s)
3. Entradade CCde5V/M2V

Conexidn de la toma de alimentacion



Conexidn

Conexion del dispositivo NAS de Philips al encaminador

de red

iNecesita ayuda?

Consulte la documentacién proporcionada con el encaminador para obtener informacion sobre:

= | os dispositivos que puede conectar al encaminador.
= Eltipo de cables que puede conectar al encaminador.

Conexién a la red
1.

Conecte el cable de red al dispositivo NAS y
al encaminador.

Utilice los puertos del encaminador, que en la
mayoria de los casos estdn etiquetados como 1
234.

Tome el adaptador de corriente y enchufe el
conector del cable de alimentacién al puerto
POWER del dispositivo.

Enchufe el cable de alimentacidn al adaptador
y a la toma de corriente.

El dispositivo NAS se encenderd
automdticamente.

Si‘el LED azul no estd encendido, pulse el botén
de encendido para activar el dispositivo NAS.

Comportamiento de los LED y botones
1. LED de estado:

Encendido: la unidad estd encendida.
Parpadeante: espere, el dispositivo
necesita tiempo para iniciarse.
Apagado: la unidad estd apagada.

2. LED de actividad
Botdn de encendido/bajo consumo

4, Botdn Reset

Consulte también ‘Descripcion’.



5. Espere hasta que el LED de estado deje de
parpadear. (Aproximadamente 1 minuto.)




Instalacidn

Instalacion del dispositivo NAS de Philips en su PC con
Windows

PRECAUCION

= Nunca desenchufe el cable de alimentacién o de datos cuando el dispositivo NAS esté adn en
funcionamiento. Podria provocar la pérdida de datos.

= Ultilice siempre el botén de encendido de la parte frontal del dispositivo NAS para
encenderlo/apagarlo.

/Necesita ayuda?
Consulte la documentacién proporcionada con el sistema operativo para obtener informacién sobre:
= |nstalacion de programas en su PC

Instalacién del software
1. Inserte el CD de instalacién del dispositivo
NAS.

2. El asistente de instalacién de Philips se iniciard
automdticamente.

Ejecute ‘philips.html” en el CD de instalacién del
dispositivo NAS si la instalacién no se inicia

automdticamente.
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4. Seleccione 'Install NAS' (Instalar NAS).
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£ Setup - Philips Network Attached Storage

BES

Welcome to the Philips Network
Attached Storage Setup Wizard

This will install Philips network. storage wizard 1.2 BETA3 on
Bour computer,

It is recommended that you close all other applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

PHILIPS

2 Setup - Philips Network Attached Storage

License Agreement
Please read the following important information before continuing.

Please read the following License Agreement. You must accept the tems of this
agreement befare continuing with the installation.

NOTICE

i3

SOFTWARE END USER LICENSE AGREEMENT

THIS SOFTWARE EMND USER LICENSE AGREEMEMNT (“THIS
AGREEMENT) IS & LEGAL AND BINDIMNG AGREEMENT BETWWEEM YOL
(EITHER &M IMDIVIDUAL OR ENTITY) 4MND PHILIPS CONSUMER
ELECTROMICS B.Y, A DUTCH LIMITED LIABILITY COMPANY, WITH
ITS PRIMNCIPAL OFFICE AT GLASLAAN 2, 5616 LW EINDHOVEN, THE

I®

(5) | acoept the agreement

(| do not accent the agreement

[ < Back ][ Mext > J[ Cancel ]

€ Setup - Philips Network Attached Storage

Select Destination Location
“Where should Philips Metwork Attached Storage be installed?

J Setup will install Philips Network Attached Storage inta the following folder

To continue, click Next. If you would ke to select a different folder, click Browse,

‘C:\ngram Files\PhilipsyMetwork storage wizard | [ Browse. ]

At least 2.2 MB of free disk space is required.

[ < Back ][ Mext > ][ Cancel ]

£ Setup - Philips Network Attached Storage

Select Start Menu Folder
‘where should Setup place the program's shartcuts?

Setup will create the program's shorteuts in the following Start Menu folder.

To continue, click Mext. IF you would ke to select a different folder, click Browse.

|F‘hil\ps\Networkstmagewwzard | [ Browse... ]

[ < Back M Mext > J[ Cancel

Puede que aparezcan algunas advertencias de
seguridad. Seleccione Yes/Run/Allow
(Si/Ejecutar/Permitir) para continuar.

5. Seleccione ‘Next' (Siguiente) para continuar.

6. Acepte el contrato de licencia para el usuario
final del software.

7. Seleccione ‘Next' (Siguiente) para continuar.

8. Seleccione el destino en el que se debe
instalar el software.

9. Seleccione ‘Next' (Siguiente) para continuar.

10. Seleccione una carpeta del ment Start (Inicio).
11. Seleccione ‘Next’ (Siguiente) para continuar.



£ Setup - Philips Network Attached Storage

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be perfarmed?

Select the additional tasks you would ke Setup ta perform while installing Philips
Metwark Attached Storage, then click Next.

Additional icons:

Create a desktop icon

[ < Back M et » ][ Cancel ]

2 Setup - Philips Network Attached Storage

Ready to Install

Setup iz how ready to begin inztaling Philips Network Attached Storage on your
COMpLter.

Click Install to continue with the installation, or click Back if you want to review or
change any settings

Destination location:
C:%Program Files\Philips'\Metwork starage wizard

Start Menu folder:
PhilipgtMetwork storage wizard

Additional tasks:
Additional icons:
Create a desktop icon

[ < Back I[ Instal ][ Cancel ]

£ Setup - Philips Network Attached Storage

Completing the Philips Network
Attached Storage Setup Wizard

Setup has finished installing Philips Network Attached Storage
I on wour computer. The application may be launched by
selecting the installed icons.

Click. Finizh ta exit Setup.

PHILIPS

@ Windows Security Alert

@ Windows Firewall has blocked some features of this program

Windows Firewall has blocked this program from accepting incoming network connections_If you
unbl be unblocked on all public networks that you connect to, What ars the

M,
isks of unblocking a program?

H Mame: Philips network storage wizard
Publisher: Philips Consumer Electronics
Path: Ci'\program files\philips network storage wizard Philips networ

MNetwork location: Public network

What are network locations?

[ espblocing | [ unblock

12. Seleccione ‘Create a desktop icon’ (Crear
icono de escritorio).
13. Seleccione ‘Next’ (Siguiente) para continuar.

14. Seleccione ‘Install’ (Instalar) para continuar.

15. Haga clic en ‘Finish’ (Finalizar) para terminar la
instalacion del asistente e iniciar el asistente de
almacenamiento en red.

Windows Vista generard una advertencia
adicional. Haga clic en ‘Continuar’ para iniciar el
asistente de almacenamiento en red.



Welcome to the Philips network
storage wizard.
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Asistente de almacenamiento en red
16. La aplicacion ‘Asistente de almacenamiento en
red Philips’ se iniciard automdticamente.

Para Windows Vista, debe hacer doble clic en el
enlace propuesto.

Aseglrese de que el dispositivo NAS estd
conectado y ha finalizado por completo su
procedimiento de inicio (el LED de estado estd
encendido permanentemente).

Cambie el idioma si es necesario.
17. Haga clic en ‘Next’ (Siguiente) para continuar.

18. El dispositivo NAS se detectard
automdticamente.

Si el dispositivo NAS no se detecta
automdticamente, compruebe la conexion,
asegurese de que la unidad NAS estd encendida
y pulse el botén Refresh’ (Actualizar).

19. Asigne una letra de unidad al dispositivo NAS
(asignacion de unidades).

La asignacién predeterminada es la dltima letra
de unidad disponible.

20. Haga clic en ‘Next’ (Siguiente) para continuar.

21. Seleccione la primera y la segunda opcién
para crear un icono de escritorio con el fin de
gestionar y explorar el dispositivo NAS.

22. Haga clic en ‘Close’ (Cerrar) para finalizar la
instalacién.

Instale el asistente y siga los pasos anteriores en
todos los PC de la red que necesitan acceso al
dispositivo NAS.



Instalacion del dispositivo NAS en su Apple Mac

PRECAUCION

= Nunca desenchufe el cable de alimentacién o de datos cuando el dispositivo NAS esté aln en
funcionamiento. Podria provocar la pérdida de datos.
= Ultilice siempre el botén de encendido de la parte frontal del dispositivo NAS.

/Necesita ayuda?

Consulte la documentacion proporcionada con su Apple Mac para obtener informacién sobre:

= |nstalacién de dispositivos externos en Apple Mac

@ Finder File Cdit view [l Window Help

F
Enclosing Folder
% Computer

A Home
 Network

& iDisk

# Applications

L4 Utilidles

Recent Folders

Go to Folder...
Connect to Server HEK

| Network Hard Disk  DCZTZBV 254712V 1.5A

o UINRRR 100 )< € }i
AR

MNETBIOS: SPD8020-A89205
' MAC: 00803EAB9205 ST T FRLCHNN PZ1

| 2
8aen Connect to Server

Server Address:
smb://5PDE020-A89205

Favorite Servers:

Remove

= Select the SMB/CIFS shared velume you want to
connect to.

" public ‘ﬂ_

{’..._

(' Cancel )

SMB/CIFS File System Authentication

Enter the workgroup or domain and your user name
and password to access the server "B

Workgroup or Domain

-

Name

Password
|

"] Remember this password in my keychain

( Cancel ) f—eu—)

1. Haga clicen 'Ir’ en la parte superior de la
pantalla.
2. Seleccione ‘Conectar a servidor'.

3. Busque el ‘NETBIOS' en la etiqueta de la
parte posterior del dispositivo NAS.

4. Escriba ‘smb://’ seguido del nombre de
‘NETBIOS' que ha encontrado en el paso
anterior en el campo de direccion del
servidor.

(Ejemplo: smb://SPD8020-A89205)

v

Haga clic en ‘Conectar’ para continuar.
6. El dispositivo NAS se detectard
automdticamente.

7. Seleccione ‘public’ (publico) en el mend
desplegable.
8. Haga clic en ‘OK’ para continuar.

Instale el dispositivo NAS en todos los ordenadores de
la red que puedan acceder al mismo.

9. Puede que tenga que introducir la contrasefia
de red.



B e G« PowerMacG3serles

@ Network | .
i 4
g Macintosh HD [ 5

|
I@I PUBLIC 2 Macintosh HD Network

ﬁ Desktop B
e | B

==h= Applications PUBLIL

10. Ahora podrd acceder al disco duro de la red,
que se muestra como ‘Public’ (Publico).

1}
B
9

3 items




Configuracion

= Se recomienda que configure el dispositivo NAS la primera vez que lo utilice.

Acceso a la consola de administracion (PC)

SITTTTTEEEE 1. Utilice el botodn ‘Manage’ (Gestionar) del

' ' asistente de almacenamiento en red Philips
para abrir la consola de administracién del
dispositivo NAS.

B soewmee [1]

ST e A (| SPEbR0C Cipublic) -

O bien utilice el acceso directo ‘Manage’
(Gestionar) del escritorio.

[ HILEFS PRI [Nt BSCRm PO - [l 080 193]

e Qe ) ([ ) @] (@i ] Si no se ha creado ningtin acceso directo durante
Coess ] la instalacion, ejecute el asistente de instalacion
tal como se describe en el capitulo sobre la
instalacion del dispositivo NAS y asegurese de
m que selecciona la primera y la segunda opcion

para crear un icono de escritorio con el fin de

HEEE s gestionar y explorar el disco NAS después de

asignarlo.
Connect to 192.168.17.26
2. Aparecerd un cuadro emergente, en el que
deberd introducir el nombre de usuario y la
R R contrasefia de la consola de administracion.
User name: '€ admin ~|
ZwoR [_admin | Nombre de usuario del gjuste de fdbrica: admin
Flpsolvo s Contrasefia del ajuste de fdbrica: admin
Consulte ‘Restablecimiento del dispositivo NAS' si

ha perdido la contrasefa'.

Acceso a la consola de administracion (Apple Mac)

= Esto sélo funcionard si ha realizado primero los pasos de la seccién ‘Instalacion del dispositivo NAS
en su Apple Mac'.

" Finder File Edit View JE®«8 Window Help

Back 38[
Forward 3]
Enclosing Folder

1. Haga clicen Ir' y seleccione ‘Utilidades'.

= Computer
% Home {r 38H
 Network i+ 8K
® iDisk
# Applications
#® Utilities

Recent Folders

Go to Folder. ..
Connect to Server...
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§ music | .
| Piztares | Temminal
= ' T ams, 137 GO avallabia
emne Terminal — bash — 80x24
Last login: 13:26:47 on ttypd T

Welcome to Darwin
P W —— il e w5 OFD -0
{192.168.17.1) at @:3B:fl:e on end [ethernet]

7 (192.168.17.26) ot B:99:3e:08:92:5 on enfl [ethernet]

P ————"

| Network Hard Disk  DCZTZBV 254712V 1.5A

PHILIP
S5PDE0ZOCC Made in Ching c E K
NETBIOS: SPD8020-A89205 II“ IIIIlIII I II |I ®p

' MAC: D0803EAB89205 ASADOTIRICN0 Z1

8ees Terminal — bash — 80x24

Lest login:
Welcome to Darwin!
P—
(192.168.17.1) at @:30:Ll:e8:
7 (192.168.17.26) at B:98:3e:

13:268:47 on ttypl I

S s orp -0
3L on en@ [ethernet]
:5 on enfi [ethernet]

e =k

R il

El cédigo
00903EA89205
del paso 5 se muestra aqui como
0:90:3E:A8:92:5

8eee Terminal — bash — 80x24

Lest login:
Welcome to Darwind
P—
(192.168.17.1) at @:3B:fl:e8:5
7 (192.168.17.26) at B:98:3e:08

13:268:47 on ttypl i

Sl arp -0
3L on en@ [ethernet]
92:5 on enff [ethernet]

e =k

S —

PHILIPS NAS Administrg

To view this page, you need to log in to area
Management” on 192.168.17.26.

Your password will be sent in the clear.

Name: admin

Password: admin

_1Remember this password in my keychain

CCancel) (gD

W

Haga clic en Terminal'.

Introduzca este texto:
arp —a

Consulte la etiqueta de la parte posterior del
disco duro de red para 'MAC.

Busque la linea en la que la direccion MAC
coincida con la encontrada en el paso 5

(se afiaden 'y se omiten los ceros iniciales).

Recuerde la direccion IP mencionada antes de
la direccién MAC.

Inicie el explorador de Internet e introduzca la
direccidn IP del paso 7.

Introduzca la contrasefia para la interfaz Web
del disco duro de red.

Nombre del gjuste de fdbrica: admin
Contrasefia del ajuste de fdbrica: admin



ana PHILIPS NAS Administration Console
[« = W el +] @nmeiioienirie ='a.

| [T Aok (5n* Amaren they Tahos! Nems (220
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PHILIPS

SubMnctetyp  ScbMmidan  SeMmORnd SebMmaledia

10. Se abre la consola de administracién del
dispositivo NAS, lo que le permite configurar
el disco duro de red.

Configuracion del dispositivo NAS

PHILIPS

e

D=

System management — Information (Gestién del
sistema - Informacion)

Aqui encontrard informacién general sobre el
dispositivo NAS después de iniciar sesidn, como:

System Information (Informacién del sistema)
System Name (Nombre del sistema)

[P Address (Direccidn IP)

Subnet Mask (Méscara de subred)
Workgroup (Grupo de trabajo)

Firmware Version (Versidn firmware)

Date (Fecha)

Uptime (Tiempo de funcionamiento)

Fills Sharing

Cawwral Sotug

aurren

S e

Total Storage (Almacenamiento total)
Available Storage (Almacenamiento disponible)

System management — Setup (Gestién del sistema
- Configuracién)
Aqui podrd configurar los ajustes generales.

Date and Time (Fecha y hora)
Puede introducir la fecha y la hora manualmente o
activar un servidor de hora de Intermet.

Para introducir la fecha y la hora manualmente:

1. Desactive ‘set Clock from internet time server
(NTP)" (Ajustar el reloj del servidor de hora
de Internet (NTP)).

2. Introduzca la fecha y hora correctas.
3. Seleccione ‘accept’ (aceptar) para confirmar
los cambios.

Para utilizar el servidor de hora de Internet:

1. Active ‘set Clock from internet time server
(NTP)" (Ajustar el reloj del servidor de hora
de Internet (N'TP)).

2. Introduzca una de las direcciones del servidor
de hora mencionado en el campo de servidor
NTP
(correspondiente a su regién).

3. Seleccione ‘accept’ (aceptar) para confirmar
los cambios.



Aseglirese de que estd conectado a Internet cuando
utilice el servidor de hora de Intemet.

Regidn Servidor NTP
Norteamérica 123.163.4.102
192.5.41.41
192.5.41.209
207.200.81.113
208.184.49.9
Europa: 129132221
130.149.17.8
Australia: 128.250.36.3
Pacifico asidtico 137.189.8.174

Fills Sharing

Tamwral Satup

aurren ot

Languages (Idiomas)

Para cambiar el idioma predeterminado:

1. Seleccione su idioma en el menu desplegable.

2. Seleccione ‘accept’ (aceptar) para confirmar
los cambios.

Administrator (Administrador)

Para cambiar la contrasefia de administrador

predeterminada:

1. Introduzca una nueva contrasefia en el campo
de contrasefia.

2. Vuelva a introducir la misma contrasefa en el
campo de confirmacién de contrasefia.

3. Seleccione ‘accept’ (aceptar) para confirmar
los cambios.

Consulte ‘Restablecimiento del dispositivo NAS' si ha
perdido esta contrasefia.

Enable FTP Server (Activar servidor FTP)

Para activar la funcién de FTP:

1. Seleccione ‘Enable FTP Server' (Activar
servidor FTP).

Consulte ‘Disfrute del servidor FTP" para obtener mds
informacion.

System management — LAN Setup (Gestidn del
sistema - Configuracién de LAN)

Para cambiar los ajustes de red predeterminados
del dispositivo NAS:

System Name (Nombre del sistema)

1. Introduzca un nuevo nombre de sistema
(nombre de host) en el campo System name
(Nombre del sistema).

Si cambia el nombre del sistema de su
dispositivo NAS, deberd ejecutar el asistente de
almacenamiento en red Philips de nuevo para
detectar el dispositivo NAS y asignarlo.

Asignacién de ajustes de P

1. Seleccione ‘Automatically assign IP settings
(DHCP)' (Asignar automdticamente los ajustes
de la IP (DHCP)) o ‘Manually assign IP settings’

18
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(Asignar manualmente los ajustes de la IP).
2. Cuando se establece el modo manual, puede
configurar los siguientes campos:

[P Address (Direccidn IP)
Subnet Mask (Mdscara de subred)
Default Gateway (Puerta de acceso

predeterminada)
DNS Server (Servidor DNS)

Workgroup (Grupo de trabajo)
1. Introduzca un nuevo grupo de trabajo en el
campo Workgroup (Grupo de trabajo).

Enable WM5 (Activar WM5)
1. Active o desactive esta opcién para activar o
no la funcién Windows Mobile 5.

De esta forma se activan las conexiones a las
PDA (que ejecutan Windows Mobile 5 y estdn
conectadas a la red privada mediante WiFi). Por
lo tanto, se recomienda tenerla activada.

DDNS

1. Active o desactive esta opcidn para activar o
no la funcion DDNS.

2. Cuando esté activada, configure los campos
siguientes:

DDNS Service (Servicio DDNS)

DDNS Username (Nombre de usuario de DDNS)

DDNS Password (Contrasefia de DDNS)

DDNS Host name (Nombre de host de DDNS)

DDNS Period (Periodo de DDNYS)

Para obtener mds informacion, consulte ‘Disfrute del
servidor FTP'.

System management — Disk Setup (Gestién del
sistema - Configuracion del disco)
Aqui encontrard informacién del disco, como:

Nombre del volumen
Status (Estado)

Type (Tipo

Total Size (Tamafio total)
Free Size (Tamafio libre)
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System management — Media Server (UPnP)

(Gestidn del sistema - Servidor de medios (UPnP))

Para activar la funcién de servidor de medios:

1. Seleccione ‘Enable Media Server’ (Activar
servidor de medios).

Para obtener mds informacion, consulte ‘Disfrute del
servidor UPnP".

File sharing (Intercambio de archivos)

Para configurar las opciones de intercambio de
archivos:

1. Haga clic en ‘public’ (publico).

2. Seleccione un comentario.

Sélo se permiten letras o nimeros.
El valor predeterminado es Defaultshare.

3. Elija si desea proteger con contrasefa la
carpeta compartida.

4. Introduzca una contrasefia en los campos de
contrasefia para proteger la carpeta

compartida.

Si-ha perdido esta contrasefia, puede introducir
una nueva aqui,

Esta opcién no cambia la contrasefia necesaria
para acceder a la consola de administracidn.

5. Seleccione ‘accept’ (aceptar) para confirmar
los cambios.

Para obtener mds informacidn, consulte ‘Disfrute del
servidor FTP".
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General Setup — Firmware Update (Configuracién
general - Actualizacién del firmware)

Para actualizar el firmware, consulte ‘Firmware
update’ (Actualizacién del firmware)

General Setup — Reset (Configuracion general -

Restablecer)

Standby (Modo de espera)

1. Seleccione ‘Standby’ (Modo de espera) para
establecer el dispositivo NAS en modo de
bajo consumo.

Para encender el dispositivo NAS, utilice el botén
de encendido/bajo consumo.

2. Cuando en la opcidn Current System Status
(Estado actual del sistema), en la parte inferior
de la pantalla, aparezca el mensaje ‘The system
is in Low power mode’ (El sistema estd en
modo de bajo consumo), cierre la consola de
administracion.

Restart Server (Reiniciar servidor)
Puesto que esta opcidn sdlo restablece parcialmente
el dispositivo NAS, se recomienda no utilizarla.

Consulte ‘Restablecimiento del dispositivo NAS’ para
obtener mds informacion sobre cémo restablecer el
servidor.

21



Diversidon

Disfrute del dispositivo NAS de Philips

/Necesita ayuda?
Consulte la documentacién proporcionada con el sistema operativo para obtener informacién sobre:
= |nstalacion de programas en su PC

1. Aseglrese de que el dispositivo NAS esta
conectado al encaminador.

2. Asegurese de que el dispositivo NAS ha
finalizado por completo su procedimiento de
inicio (el LED de estado estd encendido
permanentemente).

3. Si el dispositivo NAS no esta encendido, pulse
el botdn de encendido para activarlo.

Tardard alrededor de 1 minuto en encenderse.

s Exploracién del contenido del dispositivo NAS
&' 1. Ultilice el botdn ‘Explore’ (Explorar) del
asistente de almacenamiento en red Philips
Explore MAS

para explorar el contenido del dispositivo
NAS.

O bien utilice el acceso directo ‘Explore’
(Explorar) del escritorio.

Si no se ha creado ninguin acceso directo durante
la instalacién, ejecute el asistente de instalacién
tal como se describe en el capitulo sobre la
instalacién del dispositivo NAS y asegtirese de
que selecciona la primera y la segunda opcidn
para crear un icono de escritorio con el fin de
gestionar y explorar el disco NAS después de
asignarlo.

2. Introduzca la contrasefia de ‘File sharing’
(Intercambio de archivos) e inicie sesion
cuando haya activado ‘Protect Shared Folder
(Proteger carpeta compartida).

Consulte el subcapitulo ‘File sharing” (Intercambio
de archivos) sobre cémo establecer/restablecer la

contrasefna.

3. Exploracién del contenido del dispositivo NAS

22



o - = Exploracién del contenido del CD de instalacién
e e a. -». del dispositivo NAS

PHILIPS _ 1. Inserte el CD de instalacion del dispositivo

& AS.
_;& Fhillips Natwork Mard Disk N

2. La aplicacién ‘Asistente de almacenamiento en
red Philips’ se iniciard automdticamente.

Ejecute philips.html en el CD de instalacién del
dispositivo NAS si la instalacién no se inicia
automdticamente.

3. Tras la seleccidn del idioma, aparecerd un
8 e menu en el que encontrard: el software de
instalacién del dispositivo NAS, el software
Philips Intelligent Agent, este manual,
informacién de la garantfa e informacién sobre
ddnde encontrar la ayuda en linea.

4, Realice su seleccion.

Exploracion de su dispositivo NAS a través de Internet:
Disfrute del servidor FTP.

(Qué es FTP?

El dispositivo NAS tiene capacidades de FTP. El protocolo FTP (File Transfer Protocol, Protocolo de
transferencia de archivos) se utiliza para transferir datos de un ordenador a otro a través de Internet o de
una red. En este capitulo, encontrard mas informacion sobre la configuracién del dispositivo NAS para
FTP.

/Necesita ayuda?

Consulte la documentacidn proporcionada con el encaminador para obtener informacion sobre:

= Activacion del acceso de usuario remoto

= Configuracion del redireccionamiento automdtico de la direccién IP publica a una direccién IP interna
= Activacidn del reenvio de puerto

Activacién del dispositivo NAS
La configuracidn del dispositivo NAS no se debe
realizar de forma remota

tto 169.254.10.78 20 1. Aseglrese de que el dispositivo NAS y el
encaminador estdn conectados y encendidos.

2. Utilice el botdn ‘Manage’ (Gestionar) del
asistente de almacenamiento en red Philips
para abrir la consola de administracién del
dispositivo NAS.

Philips MAS Managemenk

User name: | £ admin w |
| O bien utilice el acceso directo ‘Manage’
(Gestionar) del escritorio.

Passward; | T

[ Jremember my password
Si no se ha creado ninguin acceso directo durante

la instalacién, ejecute el asistente de instalacién
tal como se describe en el capitulo sobre la
instalacion del dispositivo NAS y asegurese de
que selecciona la primera y la segunda opcion
para crear un icono de escritorio con el fin de
gestionar y explorar el disco NAS después de
asignarlo.

[ Ok ] [ Cancel
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3. Introduzca el nombre de usuario de
administrador
(ajuste de fabrica: admin).

4. Introduzca la contrasefia de administrador
(ajuste de fabrica: admin).

Consulte ‘Restablecimiento del dispositivo NAS' si
ha perdido la contrasefia',

5. Seleccione ‘System Management’ (Gestion del
sistema).

6. Seleccione ‘Setup’ (Configuracién).

7. Seleccione ‘Enable FTP Server’ (Activar
servidor FTP).

8. Seleccione ‘Accept’ (Aceptar).

L ® pw

“ 9. Seleccione ‘File sharing (Intercambio de

s e s s archivos).
ﬂ PHILIPS . . .
10. Haga clic en ‘Public’ (Publico).
i 11. Haga clic en ‘Accept’ (Aceptar).
ey e— 12. Introduzca una contrasefia en los campos de
i contrasefia para proteger la carpeta
e compartida.
o Si-ha perdido esta contrasefia, puede introducir
= — S una nueva aqui.
Esta opcién no cambia la contrasefia necesaria
para acceder a la consola de administracidn.
13. Haga clic en ‘Accept’ (Aceptar).
a3 = 14, Vaya a ‘System Management’ (Gestion del
e pe s Y Rfie o sistena).

=) PHILIPS

St et ket ekt

15. Vaya a 'LAN setup’ (Configuracion de LAN).

16. Seleccione ‘Manually assign IP settings'
(Asignar manualmente los ajustes de la IP).

i e O Necesita esta direccion IP para configurar el
encaminador en un paso posterior.

o~ Al cambiar a ‘Manually assign IP settings’
o= W (Asignar manualmente los ajustes de la IP),
evitard problemas con la red.

17. Haga clic en ‘Accept’ (Aceptar).
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1Qué es DDNS?

Para explorar el dispositivo NAS a través de Internet, debe conocer su direccion IP publica. Esta direccion
es dindmica y puede cambiar de vez en cuando. Al inscribirse para un servicio DDNS proporcionado por
un tercero, asigna una direccion IP dindmica a un nombre de host estdtico, lo que permite acceder con
mas facilidad al dispositivo NAS desde Internet.

- e — 918, Active 'DDNS Enable’ (Activacién de DDNS).
PHILIPS 19. Seleccione un proveedor de servicios DDNS
en el cuadro desplegable.

20. Haga clic en ‘Go To Provider Site’ (Ir a sitio
del proveedor).

e 21. Registrese para los servicios DDNS en el sitio
Web del proveedor de servicios (por ejemplo,
el servicio gratuito DynDNS).

= TR T e = Durante el proceso de registro, se proporciona el
nombre de usuario, la contrasefia y el nombre
del host de DDNS.

22. En los asistentes, introduzca la informacién del
servicio DDNS proporcionada durante el
proceso de registro anteriormente
mencionado:

DDNS Username (Nombre de usuario de
DDNS)

DDNS Password (Contrasefia de DDNS)
DDNS Host name (Nombre de host de

DDNS)

23. Rellene el campo DDNS Period (Periodo de
DDNS).

El valor recomendado para utilizar como periodo
de actualizacién es un minimo de 600 (=600 s)
para evitar que una cuenta de servicio DDNS
gratuita venza debido a la inactividad (por
ejemplo, después de 30 dias).

24. Si el servicio DDNS funciona correctamente,
el campo de estado de DDNS proporcionard
una confirmacién (fecha, hora y direccién IP).

Qué es el reenvio de puerto

El reenvio de puerto es una opcidn que se puede activar en el encaminador. Reenvia a los usuarios
remotos de una direccién IP publica/nombre de host al dispositivo NAS.
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Activacién del encaminador

Configure el encaminador para abrir el puerto
21 TCP, conectando ese puerto a la direccién
IP del dispositivo NAS.

En general, esto se hace en la tabla
NAT/servidor virtual del encaminador. Consulte el
manual del encaminador para obtener mds
informacion.

La direccidn IP del dispositivo NAS es la direccion
IP-mencionada en la consola de administracién
de la ficha ‘System Management - LAN setup’
(Gestidn del sistema - Configuracién de LAN).

El puerto predeterminado para FTP es el puerto
21 TCP; se pueden utilizar otros puertos, pero
debe configurar el encaminador y el ajuste de
FTP de la misma forma.

Exploracién de su dispositivo NAS a través de
Internet:
Disfrute del servidor FTP.

PHILIPS
e asecas b el emsat -
Virtual Server
|+ ra
e wora TR FaE resmier s i Baak S et o Bl e
s B e aprocrute serve (5 e € Mk Farl AR
@ © e
Ejemplo
[ )
Qe 3 £8
men 3 imn
2.
3.
X
4.
5.
6.
7.

Abra el explorador Web.

En la barra de direccién, escriba ‘FTP://’
seguido del nombre de host de DDNS.

Ejemplo: ‘FTP://nas.dyndns.org’

Ha obtenido su nombre de host de DDNS
durante el registro del servicio DDNS, tal como
se describe anteriormente.

Introduzca el nombre de usuario de ‘File
share’ (Intercambio de archivos)
(ajuste de fabrica: public).

Introduzca la contrasefia de ‘File share’
(Intercambio de archivos)

(ajuste de fabrica: public).

Deseleccione ‘Log on anonymously’ (Iniciar
sesién andnimamente).

Seleccione ‘Save Password’ (Guardar
contrasefia).

Seleccione 'OK’ (Aceptar).

= Si comparte informacién de FTP como la direccién IP, el nombre de host de DDNS, el nombre de
inicio de sesidn y/o la contrasefia con terceros, éstos podrian leer, cambiar y eliminar datos

almacenados en el dispositivo NAS.

Transmision de contenido multimedia a traves de la red:

Disfrute del servidor UPnP
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(Qué es UPnP?

El dispositivo NAS tiene capacidades de UPnP. Esto significa que puede transmitir video, musica y fotos a
un reproductor de medios de red compatible con UPnP. Si activa el servidor de medios en el dispositivo
NAS, el reproductor de medios de red compatible con UPnP lo detectard automédticamente.

/Necesita ayuda?

Consulte la documentacién proporcionada con el dispositivo activado para UPnP para obtener

informacién sobre:

= Activacidn de dispositivos compatibles con UPnP para acceder al dispositivo NAS

Philips MAS Managemenk

User name:

| ﬂ admin

Passward; | T

[ Jremember my password

_—

H Cancel J

.-

PHILIPS

File Sharing

Gl Sedug

Curmant System Status: Mo Alert

Activacién del dispositivo NAS

1. Utilice el botdn ‘Manage’ (Gestionar) del
asistente de almacenamiento en red Philips

para abrir la consola de administracion del
dispositivo NAS.

O bien utilice el acceso directo ‘Manage’
(Gestionar) del escritorio.

Si'no se ha creado ningun acceso directo durante
la instalacion, ejecute el asistente de instalacion
tal como se describe en el capitulo sobre la
instalacion del dispositivo NAS y asegurese de
que selecciona la primera y la segunda opcion
para crear un icono de escritorio con el fin de
gestionar y explorar el disco NAS después de
asignarlo.

2. Introduzca el nombre de usuario de
administrador
(ajuste de fdbrica: admin).

3. Introduzca la contrasefia de administrador
(ajuste de fabrica: admin).

Consulte ‘Restablecimiento del dispositivo NAS' si
ha perdido la contrasefia'.

4. Seleccione ‘System Management' (Gestién del

sistema).

Seleccione ‘Media Server (Servidor de
medios).

6. Seleccione 'Enable Media Server’ (Activar
servidor de medios).

7. Seleccione ‘Accept’ (Aceptar).
Puede que necesite configurar los reproductores de

medios compatibles con UPnP para activarlos con el
fin de acceder al dispositivo NAS.
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iNecesita ayuda?

Consulte la documentacion proporcionada con el encaminador/dispositivo activado para UPnP para
obtener informacién sobre:

= Configuracién de los dispositivos activados para UPnP

= Acceso con el dispositivo activado para UPnP a un servidor UPnP

Transmisién de contenido multimedia a través de
la red:
Disfrute del servidor UPnP

1. Aseglrese de que el dispositivo NAS estd
conectado, encendido y configurado
correctamente para UPnP.

2. Aseglrese de que el encaminador estd
conectado, encendido y configurado
correctamente.

3. Aseglrese de que el dispositivo activado para
UPnP estd conectado, encendido y
configurado correctamente.

4. Disfrute de los archivos de medios a través del
dispositivo activado para UPnP.

Formatos compatibles

Video AVI

MPG

VOB

WMV

Audio MP3

OGG

WAV

WMA

Imagen GIF

PG

PNG

TIFF

®  No todos los archivos en los formatos mencionados arriba se podrdn reproducir, ya que puede que
necesiten nuevos codecs, que no son compatibles.

Ejemplos de dispositivos activados para UPnP de

Philips

23IF9946/12 Televisor Streamium

42PF9830/69 Jaguar HeTV

SL400i Adaptador multimedia inaldmbrico
SLA5520 Adaptador de musica inaldmbrico
SLM5500 Adaptador muttimedia inaldmbrico
WAC3500 Sistema de audio inaldmbrico
WAK3300 Estacién de musica inalambrica

Disfrute del host USB
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= Sdlo se pueden conectar dispositivos de almacenamiento USB al puerto USB del dispositivo NAS.
= Dependiendo del sistema de archivos (FAT32, NTFS) del dispositivo USB, que estd conectado al
puerto USB del dispositivo NAS, podrd leer o escribir en él.
FAT32: acceso de lectura y escritura
NTFS: acceso de sélo lectura
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Conecte un disco duro USB al puerto host
USB 2.0 del dispositivo NAS.

No se admiten impresoras, webcams u otros
dispositivos USB.

Espere 1 minuto hasta que el dispositivo NAS
reconozca el disco duro USB conectado.

Inicie el asistente de almacenamiento en red
Philips.

O seleccione:

‘Inicio’

‘(Todos los) Programas’

‘Philips’

‘network storage wizard' (asistente de
almacenamiento en red)

Confirme la letra de la unidad (o elija otra). Se
propone la Ultima letra disponible.

Seleccione ‘Next' (Siguiente).

Diversidon
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Mds informacién sobre el dispositivo NAS

Utilice el dispositivo NAS como dispositivo de
almacenamiento externo

/Necesita ayuda?

Consulte la documentacién proporcionada con el PC / Apple Mac para obtener informacidn sobre:
1. Los dispositivos que puede conectar al PC / Apple Mac.
2. Los tipos de cables que puede conectar al PC / Apple Mac.

Conexidn directa al PC o Apple Mac

1.

Conecte el adaptador suministrado al
dispositivo NAS v a la toma de corriente.

Conecte el cable de red al dispositivo NAS y
al PC / Apple Mac.

Consulte el capitulo ‘Instalacion’ para obtener
instrucciones sobre la instalacién del
dispositivo NAS en el PC / Apple Mac.

Utilice el dispositivo NAS como dispositivo de
almacenamiento externo

Como disfrutar del dispositivo NAS (sin asistente)

f pH ILIPS Network Hard Disk

TN EKe

SPDE020CC Made in Ching
NETBIOS: SPDB020-AB205
| MAC: D0S03EAB9205

1

DOITZHV 2.5A 112V 1.64

X

Vaya a Windows Explorer.
Seleccione ‘Herramientas'.
Seleccione ‘Conectar a unidad de red'.

Busque el ‘NETBIOS' en la etiqueta de la
parte posterior del dispositivo NAS.

El'nombre de 'NETBIOS’ es exclusivo para cada
dispositivo de red.
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Map Network Drive

‘Windaws can help you connect to a shared network Folder
and assign a drive letter o the connection so that you can
access the Folder using My Cormputer.

Specify the drive letter For the connection and the Falder
that vou want ko connect: to:

Drive: |v: v |
Folder: | 1\SPDB0Z0-ABS205Ypubld v |
Example: Y\serverishare
Reconnect at logon

Connect using a different user name.

Sign up For onling storage of connect ko &
network server,

Escriba /" seguido del nombre de ‘NETBIOS'
que ha encontrado en el paso anterior en el

campo de carpeta.
(Ejemplo: \\spd8020-A89205)

Seleccione ‘Conectar de nuevo al iniciar
sesidn’ para volver a utilizar esta asignacién
después de reiniciar el ordenador.

Haga clic en ‘Finalizar'.
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Mantenimiento

Actualizacion del firmware

PRECAUCION
Nunca apague el dispositivo NAS durante el procedimiento de actualizacién del firmware, ya que
puede dafiarse el dispositivo. Si por cualquier motivo (p.ej. un fallo de la fuente de alimentacién
durante la actualizacion del firmware) el procedimiento no se realiza de forma correcta, el dispositivo

1.

puede quedar inutilizable.
Utilice siempre firmware de Philips.
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Opcidn 1: Descarga automadtica del firmware
Philips Intelligent Agent busca automdticamente la
actualizacién apropiada para la unidad en tan sélo
unos simples pasos:

1.

Visite el sitio Web de Philips Intelligent Agent
en
wwwi.storageupdates.philips.com/en/pia.html

Lea las instrucciones que se mencionan en la
pagina sobre la instalacidn y ejecucién de
Philips Intelligent Agent.

Continle en ‘Firmware update’ (Actualizacion
del firmware).

Philips Intelligent Agent también se puede encontrar
en el CD de instalacion.

Opcidn 2: Descarga manual del firmware

1.

Visite el sitio Web de asistencia de Philips en
www.philips.com/storageupdates

Vaya a la seccién del dispositivo NAS.

Descargue el firmware mas reciente (archivo
zip) en el ordenador

Continde en ‘Firmware update’ (Actualizacion
del firmware).

Actualizacién del firmware

1.

Extraiga el archivo de imagen de firmware del
archivo zip.

Conecte el dispositivo NAS a la red.
Encienda el dispositivo NAS.

Utilice el botdn ‘Manage' (Gestionar) del
asistente de almacenamiento en red Philips
para abrir la consola de administracién del

dispositivo NAS.

O bien utilice el acceso directo ‘Manage’
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10.

11.

12.

(Gestionar) del escritorio.

Si'no se ha creado ningun acceso directo durante
la instalacién, ejecute el asistente de instalacién
tal como se describe en el capitulo sobre la
instalacion del dispositivo NAS y asegurese de
que selecciona la primera y la segunda opcion
para crear un icono de escritorio con el fin de
gestionar y explorar el disco NAS después de
asignarlo.

Introduzca el nombre de usuario (ajuste de
fdbrica: admin).

Introduzca la contrasefia (ajuste de fabrica:
admin).

Consulte ‘Restablecimiento del dispositivo NAS' si
ha perdido la contrasefia'.

Seleccione ‘General Setup’ (Configuracién
general).

Seleccione ‘browse’ (examinar) para buscar el
archivo de imagen que se va a cargar.
(firmware.bin)

Seleccione Update firmware (Actualizar
firmware).

El dispositivo NAS cargard el dltimo firmware,
y el proceso de carga se podré seguir con la
barra de proceso de la parte inferior de la
pagina:

Después de cargarse el archivo de imagen,
aparecerd el mensaje: ‘File Uploaded,
Rebooting’ (Archivo cargado, reiniciando).

Para completar la actualizacién del firmware,
cierre Windows Explorer y espere a que se

reinicie el dispositivo NAS.

Tardard alrededor de 1 minuto en encenderse.
Tardard alrededor de 10 segundos en apagarse.
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Resolucién de problemas

Ayuda en linea/Preguntas mas frecuentes

En www.philips.com/support o www.philips.com/storageupdates podrd encontrar:
*  Ayuda interactiva

®  Preguntas mds frecuentes

*  Actualizaciones del firmware

Restablecimiento del dispositivo NAS

PRECAUCION

*  Nunca desenchufe el cable de alimentacién o de datos cuando el dispositivo NAS esté aln en
funcionamiento. Podria provocar la pérdida de datos.

= Ultilice siempre el botén de encendido de la parte frontal del dispositivo NAS.

= Siel dispositivo NAS actia de forma extrafia, puede resultar muy Util reiniciarlo.

Opcidn 1: Reinicio suave
1. Pulse el botdn de reinicio durante 5 segundos.

De esta forma se reiniciard el dispositivo NAS,
pero se mantendrdn los gjustes.

Opcidn 2: Reinicio completo (restablecimiento de

ajustes de fabrica)

1. Apague el dispositivo NAS.

2. Desenchufe el cable de alimentacién.

3. Mantenga pulsado el botén de reinicio.

4. Enchufe el cable de alimentacién y mantenga
pulsado el botén de reinicio durante 5
segundos.

El dispositivo NAS se iniciard de nuevo con los ajustes
de fdbrica.

Tardard alrededor de 1 minuto en encenderse.
Tardard alrededor de 10 segundos en apagarse.
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For warranty information and product support please visit
www.philips.com/welcome
www.philips.com/storageupdates

Specifications subject to change without notice.
All dimensions shown are approximate.
© 2007 Koninklijke Philips Electronics N.V.

All rights reserved.

Reproduction, copying, usage, modifying, hiring, renting,

public performance, transmission and/or broadcasting in whole or part
is prohibited without the written consent of Philips Electronics N.V.
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